SMALL STORIES IN GERMAN
Hakan und der Weg zum deutschen Fiihrerschein (Hakan

-5)

B 0 &

©@)
R

B 0 B8

die Freiheit
freedom

Er geniel3t die Freiheit, mit dem Auto durch die Stadt zu fahren.
He enjoys the freedom of driving through the city by car.

gliltig
valid

Sein tirkischer Fiuhrerschein ist in Deutschland nur sechs Monate
lang gltig.

His Turkish driver's license is only valid for six months in Germany.

die Umschreibung
conversion / transfer (of a license)

Lukas erklart ihm den Prozess der Umschreibung seines
Fuhrerscheins.

Lukas explains the process of converting his driver's license to him.

bestehen
to pass (an exam)

Er muss zwei Prifungen bestehen, um den deutschen Fihrerschein
zu bekommen.

He must pass two exams to get the German driver's license.

der Sehtest
eye test

Am nachsten Tag besucht Hakan die Optikerin flir einen Sehtest.

The next day, Hakan visits the optician for an eye test.

die Unterlagen
documents / paperwork

Mit allen Unterlagen in einem Ordner macht er sich auf den Weg.

With all the documents in a folder, he sets off.

die Behorde
authority / official office

In der Behorde spricht Hakan mit einer Beamtin tber seinen Antrag.

At the authority, Hakan speaks with an official about his application.



priifen
to check / to examine

Die Beamtin prift seine Dokumente und die Ubersetzung sehr genau.

The official checks his documents and the translation very carefully.

sich anmelden
to register

Jetzt muss er sich nur noch fur die Theorieprifung anmelden.

Now he just needs to register for the theoretical exam.

bereit
ready

Hakan ist bereit fur seine erste Fahrt mit der Fahrschule.

Hakan is ready for his first drive with the driving school.



